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א1 ֹ֤ וַיָּב
แล้ว–ก็–เสด็จ–มา
H0935

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
กษัตรยิ์
H4428

ן וְהָמָ֔
และ–ฮามาน
H2001

לִשְׁתּ֖וֹת
เพื่อ–ดื่ม
H8354

עִם־
กับ

ר אֶסְתֵּ֥
เอสเธอร์
H0635

ה׃ הַמַּלְכָּֽ
พระราชนิี
H4436

ดังนัน้กษัตรยิจ์งึเสด็จกับฮามานเขา้ไปในการเล้ียงกับพระราชนิีเอสเธอร์

וַיֹּאמֶר2֩
แล้ว–กษัตรยิ–์ตรสั
H0559

לֶךְ הַמֶּ֨
กษัตรยิ์
H4428

ר לְאֶסְתֵּ֜
แก่–เอสเธอร์
H0635

גַּ֣ם
อีก
H1571

בַּיּ֤וֹם
ใน–วนั
H3117

֙ הַשֵּׁנִי
ท่ี–สอง
H8145

ה בְּמִשְׁתֵּ֣
ใน–งาน–เล้ียง
H4960

יִן הַיַּ֔
เหล้า–องุ่น
H3196

מַה־
อะไร
H4100

שְּׁאֵלָתֵ֛ךְ
คำา–ขอ–ของ–เจา้
H7596

ר אֶסְתֵּ֥
เอสเธอร์
H0635

ה הַמַּלְכָּ֖
พระราชนิี
H4436

ן תֵֽ וְתִנָּ֣
แล้ว–จะ–ประทาน
H5414

לָךְ֑
แก่–เจา้

וּמַה־
และ–อะไร
H4100

בַּקָּשָׁתֵ֛ךְ
คำา–วงิวอน–ของ–เจา้
H1246

עַד־
จนถึง
H5704

י חֲצִ֥
ครึง่
H2677

הַמַּלְכ֖וּת
ราชอาณาจกัร
H4438

שׂ׃ וְתֵעָֽ
แล้ว–จะ–ทำา–ให้

และกษัตรยิต์รสักับเอสเธอรอี์กในวนัท่ีสองท่ีการเล้ียงเหล้าองุ่นวา่ �คำารอ้งขอของพระนางคืออะไร พระราชนิีเอสเธอร ์
และจะใหส้ิง่นัน้แก่พระนาง และคำาทลูขอของพระนางคืออะไร และสิง่นัน้ก็จะสำาเรจ็ แมจ้ะถึงครึง่ราชอาณาจกัร�

עַן3 וַתַּ֨
แล้ว–ทลู–ตอบ

ר אֶסְתֵּ֤
เอสเธอร์
H0635

הַמַּלְכָּה֙
พระราชนิี
H4436

ר וַתֹּאמַ֔
แล้ว–ทลู–วา่
H0559

אִם־
ถ้า

אתִי מָצָ֨
หมอ่มฉัน–ได้–รบั
H4672

חֵ֤ן
ความ–ชอบ–พระทัย
H2580

בְּעֵינֶי֙ךָ֙
ใน–สายพระเนตร–ของ–พระองค์

לֶךְ הַמֶּ֔
กษัตรยิ์
H4428

וְאִם־
และ–ถ้า

עַל־
ตาม

לֶךְ הַמֶּ֖
กษัตรยิ์
H4428

ט֑וֹב
ทรง–เหน็–ชอบ
H2895

תֶן־ תִּנָּֽ
ขอ–ทรง–ประทาน
H5414

י לִ֤
แก่–หมอ่มฉัน

֙ נַפְשִׁי
ชวีติ–ของ–หมอ่มฉัน
H5315

י בִּשְׁאֵלָ֣תִ֔
เป็น–คำา–ขอ–ของ–หมอ่มฉัน
H7596

י וְעַמִּ֖
และ–ชน–ชาติ–ของ–หมอ่มฉัน

י׃ בְּבַקָּשָׁתִֽ
เป็น–คำา–วงิวอน–ของ–หมอ่มฉัน
H1246

แล้วพระราชนิีเอสเธอรท์ลูตอบและตรสัวา่ �ถ้าหมอ่มฉันเป็นท่ีโปรดปรานในสายพระเนตรของพระองค์ โอ ขา้แต่กษัตรยิ ์
และถ้าเป็นท่ีพอพระทัยกษัตรยิ ์ขอพระราชทานชวีติของหมอ่มฉันใหแ้ก่หมอ่มฉันตามคำารอ้งขอของหมอ่มฉัน 
และชนชาติของหมอ่มฉันตามคำาทลูขอของหมอ่มฉัน

י4 כִּ֤
เพราะ–วา่

֙ נִמְכַּרְ֙נוּ
พวก–เรา–ถกู–ขาย
H4376

אֲנִי֣
หมอ่มฉัน
H0589

י וְעַמִּ֔
และ–ชน–ชาติ–ของ–หมอ่มฉัน

יד לְהַשְׁמִ֖
ให–้ถกู–ทำาลาย
H8045

לַהֲר֣וֹג
ให–้ถกู–ฆา่
H2026

ד וּלְאַבֵּ֑
และ–ให–้สญู–สิน้
H0006

אִלּוּ וְ֠
และ–ถ้า–หาก
H0432

ים לַעֲבָדִ֨
เป็น–ทาส–ชาย
H5650

וְלִשְׁפָח֤וֹת
และ–เป็น–ทาส–หญิง
H8198

֙ נִמְכַּרְ֙נוּ
พวก–เรา–ถกู–ขาย
H4376

שְׁתִּי הֶחֱרַ֔
หมอ่มฉัน–จะ–นิ่ง–เสยี

י כִּ֣
เพราะ–วา่

ין אֵ֥
ไม–่มี
H0369

ר הַצָּ֛
ศัตรู

שֹׁוֶה֖
คุ้ม–ค่า

בְּנֵזֶ֥ק
กับ–ความ–เสยีหาย
H5143

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
ของ–กษัตรยิ์
H4428

ס
—

เพราะพวกเราถกูขาย ทัง้หมอ่มฉันและชนชาติของหมอ่มฉัน ใหถ้กูทำาลาย ใหถ้กูสงัหารและใหถ้กูล้างผลาญ 
แต่ถ้าพวกเราถกูขายใหเ้ป็นทาสชายและทาสหญิง หมอ่มฉันก็จะสงบปากสงบคำาเสยี 
ถึงแมว้า่ความทกุขย์ากจะเปรยีบกับผลเสยีหายของกษัตรยิน์ัน้ก็ไมไ่ด้�
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וַיֹּא֙מֶר5֙
แล้ว–ตรสั
H0559

לֶךְ הַמֶּ֣
กษัตรยิ์
H4428

אֲחַשְׁוֵר֔וֹשׁ
อาหสเุอรสั
H0325

וַיֹּ֖אמֶר
แล้ว–ตรสั
H0559

ר לְאֶסְתֵּ֣
แก่–เอสเธอร์
H0635

ה הַמַּלְכָּ֑
พระราชนิี
H4436

י מִ֣
ใคร
H4310

ה֥וּא
เขา
H1931

זֶה֙
นี้
H2088

י־ וְאֵֽ
และ–ท่ี–ไหน
H0335

זֶה֣
นี้
H2088

ה֔וּא
เขา
H1931

אֲשֶׁר־
ท่ี

מְלָא֥וֹ
ใจ–ของ–เขา–เต็ม
H4390

לִבּ֖וֹ
ใจ–ของ–เขา

לַעֲשׂ֥וֹת
ท่ี–จะ–ทำา

ן׃ כֵּֽ
เชน่–นัน้

แล้วกษัตรยิอ์าหสเุอรสัทรงตอบและตรสักับพระราชนิีเอสเธอรว์า่ �ผูน้ัน้คือใคร และผูน้ัน้อยูท่ี่ไหน ท่ีคิดในใจของตนวา่จะกระทำาเชน่นี้�

אמֶר־6 וַתֹּ֣
แล้ว–ทลู
H0559

ר אֶסְתֵּ֔
เอสเธอร์
H0635

אִי֚שׁ
ชาย
H0376

צַר֣
ผู–้เป็น–ปฏิปักษ์

וְאוֹיֵ֔ב
และ–ศัตรู
H0341

ן הָמָ֥
คือ–ฮามาน
H2001

ע הָרָ֖
ผู–้ชัว่–รา้ย

הַזֶּ֑ה
คน–นี้
H2088

וְהָמָן֣
แล้ว–ฮามาน
H2001

ת נִבְעַ֔
ตกใจ–กลัว
H1204

מִלִּפְנֵי֥
ต่อ–พระพกัตร์
H6440

לֶךְ הַמֶּ֖
กษัตรยิ์
H4428

ה׃ וְהַמַּלְכָּֽ
และ–พระราชนิี
H4436

และพระนางเอสเธอรท์ลูวา่ �ปฏิปักษ์และศัตรูคือฮามานคนชัว่ผูน้ี้� แล้วฮามานก็กลัวอยูต่่อพระพกัตรก์ษัตรยิแ์ละพระราชนิี

לֶך7ְ וְהַמֶּ֜
แล้ว–กษัตรยิ์
H4428

ם קָ֤
ทรง–ลกุ–ขึ้น

בַּחֲמָתוֹ֙
ด้วย–พระพโิรธ
H2534

ה מִמִּשְׁתֵּ֣
จาก–งาน–เล้ียง
H4960

יִן הַיַּ֔
เหล้า–องุ่น
H3196

אֶל־
ไป–ยงั
H0413

גִּנַּ֖ת
สวน
H1594

הַבִּיתָ֑ן
พระราชวงั
H1055

וְהָמָן֣
แล้ว–ฮามาน
H2001

ד עָמַ֗
ยนื–อยู่
H5975

שׁ לְבַקֵּ֤
เพื่อ–วงิวอน–ขอ
H1245

עַל־
เพื่อ

נַפְשׁוֹ֙
ชวีติ–ของ–เขา
H5315

ר אֶסְתֵּ֣ מֵֽ
จาก–เอสเธอร์
H0635

ה הַמַּלְכָּ֔
พระราชนิี
H4436

י כִּ֣
เพราะ–วา่

ה רָאָ֔
เขา–เหน็
H7200

י־ כִּֽ
วา่

ה כָלְתָ֥
ถกู–ตัดสนิ–แล้ว
H3615

אֵלָי֛ו
สำาหรบั–เขา
H0413

הָרָעָ֖ה
สิง่–ชัว่–รา้ย

מֵאֵ֥ת
จาก
H0854

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
กษัตรยิ์
H4428

และกษัตรยิท์รงลกุขึ้นจากการเล้ียงเหล้าองุ่นในพระพโิรธของพระองค์ จงึเสด็จเขา้ไปในราชอุทยาน 
และฮามานลกุขึ้นเพื่อทลูขอชวีติของตนต่อพระราชนิีเอสเธอร ์เพราะท่านเหน็วา่กษัตรยิท์รงตัง้พระทัยท่ีจะกระทำาการรา้ยต่อท่านแล้ว

לֶך8ְ וְהַמֶּ֡
แล้ว–กษัตรยิ์
H4428

שָׁב֩
เสด็จ–กลับ
H7725

מִגִּנַּ֨ת
จาก–สวน
H1594

ן הַבִּיתָ֜
พระราชวงั
H1055

אֶל־
ไป–ยงั
H0413

ית  ׀בֵּ֣
หอ้ง

ה מִשְׁתֵּ֣
งาน–เล้ียง
H4960

יִן הַיַּ֗
เหล้า–องุ่น
H3196

֙ וְהָמָן
แล้ว–ฮามาน
H2001

ל נֹפֵ֔
ซบ–ลง
H5307

עַל־
บน

הַמִּטָּה֙
พระ–แท่น–บรรทม
H4296

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

ר אֶסְתֵּ֣
เอสเธอร์
H0635

יהָ עָלֶ֔
อยู–่บน–นัน้

וַיֹּ֣אמֶר
แล้ว–กษัตรยิ–์ตรสั
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
กษัตรยิ์
H4428

גַם הֲ֠
จะ–ขม่ขนื–ด้วย–หรอื
H1571

לִכְבּ֧וֹשׁ
จะ–ทำา–รา้ย
H3533

אֶת־
(เครื่องหมาย)
H0853

ה הַמַּלְכָּ֛
พระราชนิี
H4436

י עִמִּ֖
กับ–ขา้

יִת בַּבָּ֑
ใน–บา้น

ר הַדָּבָ֗
พระ–ดำารสั
H1697

יָצָא֙
ออก–มา
H3318

י מִפִּ֣
จาก–พระ–โอษฐ์
H6310

לֶךְ הַמֶּ֔
กษัตรยิ์
H4428

וּפְנֵי֥
แล้ว–ใบหน้า–ของ
H6440

ן הָמָ֖
ฮามาน
H2001

חָפֽוּ׃
ถกู–คลมุ
H2645

ס
—

แล้วกษัตรยิเ์สด็จกลับจากราชอุทยานเขา้มายงัสถานท่ีแหง่การเล้ียงเหล้าองุ่นนัน้ 
และฮามานกราบลงบนแท่นบรรทมซึ่งพระนางเอสเธอรป์ระทับอยูน่ัน้ แล้วกษัตรยิต์รสัวา่ 
�เขาจะขม่ขนืพระราชนิีต่อหน้าต่อตาเราในบา้นด้วยหรอื� ขณะท่ีพระวาทะหลดุจากพระโอษฐก์ษัตรยิ ์พวกเขาก็คลมุหน้าของฮามาน
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וַיֹּ֣אמֶר9
แล้ว–ทลู
H0559

רְבוֹנָה חַ֠
ฮารโบนา
H2726

ד אֶחָ֨
หนึ่ง
H0259

מִן־
จาก

ים הַסָּרִיסִ֜
บรรดา–ขนัที
H5631

לִפְנֵי֣
ต่อ–พระพกัตร์
H6440

לֶךְ הַמֶּ֗
กษัตรยิ์
H4428

גַּ֣ם
ก็
H1571

הִנֵּה־
ดเูถิด
H2009

הָעֵץ֣
เสา–ไม้
H6086

אֲשֶׁר־
ท่ี

ה עָשָׂ֪
ฮามาน–ทำา

הָמָ֟ן
ฮามาน
H2001

י מָרְדֳּכַ֞ לְֽ
สำาหรบั–มอรเ์ดคัย
H4782

ר אֲשֶׁ֧
ผู–้ซึ่ง

דִּבֶּר־
ได้–พูด
H1696

ט֣וֹב
สิง่–ดี

עַל־
เพื่อ

לֶךְ הַמֶּ֗
กษัตรยิ์
H4428

עֹמֵד֙
ตัง้–อยู่
H5975

בְּבֵי֣ת
ใน–บา้น–ของ

ן הָמָ֔
ฮามาน
H2001

הַּ גָּבֹ֖
สงู
H1364

ים חֲמִשִּׁ֣
หา้–สบิ
H2572

ה אַמָּ֑
ศอก

וַיֹּ֥אמֶר
แล้ว–กษัตรยิ–์ตรสั
H0559

לֶךְ הַמֶּ֖
กษัตรยิ์
H4428

תְּלֻ֥הוּ
จง–แขวน–เขา
H8518

יו׃ עָלָֽ
บน–นัน้

และฮารโบนา ขนัทีคนหนึ่ง ทลูต่อพระพกัตรก์ษัตรยิว์า่ �ดเูถิด ตะแลงแกง สงูหา้สบิศอก ซึ่งฮามานได้เตรยีมไวส้ำาหรบัโมรเดคัย 
ผูซ้ึ่งได้รายงานดีเพื่อชว่ยกษัตรยิ ์ก็ตัง้อยูท่ี่บา้นของฮามานด้วย� แล้วกษัตรยิต์รสัวา่ �แขวนมนับนนัน้แหละ�

10֙ וַיִּתְלוּ
แล้ว–พวก–เขา–แขวน
H8518

אֶת־
(เครื่องหมาย)
H0853

ן הָמָ֔
ฮามาน
H2001

עַל־
บน

הָעֵ֖ץ
เสา–ไม้
H6086

אֲשֶׁר־
ท่ี

ין הֵכִ֣
เขา–เตรยีม–ไว้

לְמָרְדֳּכָי֑
สำาหรบั–มอรเ์ดคัย
H4782

וַחֲמַ֥ת
แล้ว–พระพโิรธ–ของ
H2534

לֶךְ הַמֶּ֖
กษัตรยิ์
H4428

כָה׃ שָׁכָֽ
ก็–สงบ–ลง
H7918

פ
—

ดังนัน้พวกเขาจงึแขวนฮามานบนตะแลงแกงท่ีท่านได้เตรยีมไวส้ำาหรบัโมรเดคัย แล้วพระพโิรธของกษัตรยิก็์สงบลง
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